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Wholeness does not necessarily mean physical and
emotional restoration in this life. Wholeness is
born of faith in and conversion to Jesus Christ.

Ten lepers hollered to the Savior, “Have mer-
cy on us.” And Jesus did. He told them to show
themselves to the priest, and as they went, they
were cleansed of the disease.

And one of them, when he saw that he was
healed, shouted praises to God. He returned to
the Savior, fell at His feet, and expressed grati-
tude.

And the Savior said to him who was thank-
tul, “Thy faith hath made thee whole.”

Jesus Christ had healed ten lepers. But one,
coming back to the Savior, received something in
addition. He was made whole.

Nine lepers were physically healed.

One was physically healedandmade spiritu-
ally whole.

In pondering this story, I have wondered if
the converse is true. If healing and wholeness are
not the same, can one be made spiritually whole
by Him but not yet physically and emotionally
healed?

The Master Healer will heal all our afflic-
tions—physical and emotional—in His time.But
in the waiting to be healed, can one be whole?

What might it mean to be spiritually whole?

We are whole in Jesus Christ when we ex-
ercise our agency to follow Him in faith, submit
our hearts to Him so He can change them, keep
His commandments, and enter a covenant rela-
tionship with Him, meekly enduring and learn-
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II\npotnTa Sev onpuaivel amapaITHTWG CWUATIKY
K oVVXIOONUATIKY ATTOKATXOTAOY OE QUTHY TH
(wh. H mAnpétyra yevvatou and tqv mioty otov
Inoov Xpi1o7o ke T peTaoTPOPY MIPOG AVTOV.

Aéka Aempoi pavafav otov Zwtrpa: «EAé-
no¢ pag». Kat Inootg to ékave. Tovg eime va ma-
povatacBolv oToV tepéa kat kabwg mopevovTay,
kaBapioBnkav and v acbévela.

Kot évag ar’” avtovg, otav eide Ott ylatpev-
ke, e Suvatr wvn dofale Tov Oed. Ené-
oTpeYe 0TOV ZWTNpa, £neoe ota modia Tov kat
e§€ppace evyvopooHVN.

Kat 0 Zwtrpag eine o€ ekeivov o omoiog v
evyvopwv: «<H miotn oov ot éowoen.

O Inoovg Xp1otog eixe Bepamevoet Séxa
Aempovs. Opwg €vag, EMOTPEPOVTAG TTPOG TOV
Zwthpa, éhafe katt emmAéov. OepamevOnke.

Evvéa Aempoi BepamevOnkav cwpatikwg.

‘Evag Bepamednie cwpatikwgKalgytve mvev-
HATIKAOG TTANPNG.

ZuAoyt{opevn avtry TV LoTopia, AVAPWTH-
Onka av woxbel kat To avtiotpogo. Av 1 Bepamneia
Kat 1 TAnpotnta dev eivat To idto, pmopei ka-
TIOLOG Va yivel Tvevpatikd mAnpng ano Exeivov,
aAAd va pnyv €xet akoun Bepamevbei cwpatikd
Kat ovvaoOnuatikd;

O Méyag Oepamnevtris Oa Oepamnevoet O a
T fAcava pag —CWUATIKA Kat ovvaloOnpatika—
otov Stko6 Tov xpovo. ANAG mepiuévovTag va
OepamnevBei, pmopei kdmolog va yivelt mApNG;

Tt onpaivel va eiaoTe TVEVHATIKA A PELG;

Eipaote mAnpeig ev Inood Xpiotw 6tav
aokovpe TNV ehevBepn BovAnon pag va Tov ako-
AovBovpe pe ToTn, Vo LTTOTAGOOVHE TNV Kapdd
pag oe Exeivov, wote va pnopei va tnv aAlaget,
va Tnpovpe TIG evToAég Tov kat va elogpXopaoTe
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ing from the challenges of this earthly estate until
we return to His presence and are healed in every
way. I can be whole while I wait for healing if T
am wholehearted in my relationship with Him.

Faith in Jesus Christ begets hope. I find hope
in striving to be whole—a wholeness born of
faith in Jesus Christ. Faith in Him increases my
hope for healing, and that hope reinforces my
faith in Jesus Christ. It is a powerful cycle.

The Lord told Enos his faith had made him
“whole”Wholeness came as Enos pondered on
the words of his prophet-father, Jacob, as he hun-
gered to understand the opportunity for eternal
life, as he cried unto God in mighty prayer. And
in that state of desire and humility, the voice of
the Lord came to him, announcing his sins were
forgiven. And Enos asked the Lord, “How is it
done?”And the Lord responded, “Because of
thy faith in Christ, ... thy faith hath made thee
whole”

Through our faith in Jesus Christ, we can
seek to be spiritually whole while we wait and
hope for physical and emotional healing.

By virtue of His atoning sacrifice, and when
we sincerely repent, the Savior heals us from sin,
as He did with Enos. His infinite Atonement also
reaches our griefs and sorrows.

But He may not provide healing from illness
and disease—chronic pain, autoimmune dis-
orders like multiple sclerosis, cancer, anxiety,
depression, and the like. That kind of healing is
on the Lord’s time.Andin the meantime, we can
choose to be made whole by exercising our faith
in Him!

To be whole means to be complete and full.
Much like the five wise virgins who had their
lamps full with oil when the bridegroom came,
we can be whole in Jesus Christ as we fill our
lamps with the nourishing oil of conversion to
Him.In that way, we are prepared for the symbol-
ic wedding supper, His Second Coming.
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oe oxéon Stabnkng pe Exeivov, vmopévovtag pe
npadTnTa Kat pabaivovrag and tig SuokoAieg
QUTNG TNG ETILYELAG KATAOTAONG HEXPL VO ETOTPE-
youpe oty mapovoia Tov kat va BepamevBovpe
pe kdBe tpomo. Mmopw va gipat TARPNG, EVOoW
neplpévw T Bepameia, av eigal odoyvxa agoot-
wpévn otn oxéon pov pali Tov.

H niotn otov Inoov Xpiotd yevva eAmida.
Bpiokw eAmtida oty mpoomabetd pov va eipat
TATPNG — pio TANPOTNTA TTOL YEVVIETAL ATTO TNV
niiotn otov Inoov Xpioto. H miotn og Exeivov
av&aver Ty eAmtida pov yia Ogpaneia kat avtn 1
eAmtida evovvapwvel TNy mioTn pov otov Inoov
Xproto. Eivau évag 1oxvpdg kvkhog.

O Kvpiog eine otov Evwg oti 1y miotn Tov tov
eixe kdvel «mAnpn». H mAinpotnta n\0e kabwg o
Evg ovAdoytlotav ta Aoyta Tov mpo@rtn-na-
Tépa Tov, lakwp, kabwg duyovoe va katavonoet
Vv evkatpia yta atwvia (i}, kabwg avapwvodoe
Tpog Tov @b pe Suvatn mpooevyr. Kat oe ekeivn
NV kataotaot embupiag kat TanevoTnTaG, N
@wvr Tov Kvpiov n\Be oe avtdv, avakotvwvo-
VTag OTL oL apapTieg Tov ovyxwpnonkav. Kat o
Evag partnoe tov Kvpro: «ITwg yivetat avto;»Kat
o Kbvprog ammvtnoe: «Xdapn otny miotn cov mpog
Tov XpLOTO... 1] THOTI 00V 0€ £0WaEe».

Méow tng miotng pag otov Inoov Xpioto,
UTOPOVE va eT{NTOVUE VO EILAOTE TTVEVHATIKWG
vyLeig 000 Teptuévoupe kat eATilovple 0 CwHATL-
K1 Kat ovvaioOnuatikr Oepameia.

Adyw ¢ e§ilewTikng Buoiag Tov kat dtav
HETAVOOVE EIMKPLVWG, 0 ZwTHpag pag Oepamed-
€L amo TNV apaptia, OTWG €kave kat pe Tov Evwg,.
H anépavtn E§iléwon Tov exteivetat emiong oTig
OAiyelg kat Tig Aomeg pag.

Ouwg pmopet va pnv napdoyet Oepaneia and
vo0oo kal achévela — xpovio TOVo, aTodvVooEg
dtatapayég Omwg okANPLVOT KATA TAAKAG, Kap-
Kivo, ayxog, katabAyn kat Ta Tapopola. Avto
10 €id0g Oepameiog yivetal katd Tov xpdvo Tov
Kvpiov.Katev tw peta&d, pmopovue va emhé€ov-
e va YiVOupEe TIAPELG, ACKWVTOG TNV THOTN HAG
oe Ekeivov!

To va eloat TARpNG onpaivet va gioat oAo-
KAnpwpévog. Omwg ot Tévte Ppovipeg mapBévol
7oL eixav Ta Avxvdpla Toug yepdta pe Aadt otav
NABe o vopgiog, pmopodue va eipaote TANpELG eV
Inoov Xptota kabwg yepifovpe ta Avyvdpta pog
pe To Bpemtikd Aadt TG petaoTporg oe Ekeivov.
Me auTOV TOV TPOTIO TPOETOLLALOUAOTE Yia TOV
ovpPoAikd yapnAio deinvo, n Aevtépa Iapov-
oia Tov.
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In the parable all ten of the virgins were
in the right location, awaiting the bridegroom.
Every one of them came with a lamp.

But when He came, at the unexpected mid-
night hour, the five foolish did not have sufficient
oil for their lamps. They were not described as
wicked but rather as foolish. The foolish failed to
adequately prepare to keep their lamps burning
with the oil of conversion.

And so, in response to their petition to be
permitted to enter the wedding supper, the bride-
groom responded, “Ye know me not.”

Implying, then, that the five wise virginsdid-
know Him. They were whole in Him.

Their lamps were full of the precious oil of
conversion, which allowed the wise virgins to
enter the marriage feast on the right hand of the
bridegroom.

As expressed by the Savior, “Be faithful,
praying always, having your lamps trimmed and
burning, and oil with you, that you may be ready
at the coming of the Bridegroom.”

Five Wise Virgins, by Ben Hammond

A magnificent sculpture depicting the five
wise virgins was recently placed on Temple
Square, just outside the doors to the Relief Soci-
ety Building and in the shadow of the Salt Lake
Temple.

It is a location befitting application of the
parable. Because when we make and keep cove-
nants,particularly those available in the house of
the Lord, we fill our lamps with the oil of conver-
sion.

While the women represented as the five
wise virgins are not sharing the oil of their con-
version, they are sharing their light as they hold
up their lamps, which are full of oil and burning
brightly. Significantly they are depicted support-
ing one another—shoulder to shoulder, an arm
around another, making eye contact and beckon-
ing others to come to the light.

Indeed, “[we] are the light of the world.” The
Savior declared:

“I give unto you to be the light of this people.
A city that is set on a hill cannot be hid.

«

... Do [we] light a candle and put it under
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2y mapaPoln, kat ot déka mapBévol frav
ot owotn B¢on, meppévovtag Tov vupgio. Ka-
Bepia Tovg NAOe pe Eva Avxvdpt.

Opwg 6tav Ekeivog NABe, tnv anpoadokntn
MPa TOV PECOVVKTIOV, Ol TIEVTE LwpEG eV eixav
ApKeTO AASL yia Ta Avxvdpla Tovg. Aev meple-
Ypaenoav wg Kakég aAAd HAAAOV WG avOnTe.
Ot pwpég améTvxav va mpoeTolpnactody emapkwg
Yl Vo KpATHOOLY Ta ADXVAPLA TOVG AVAHUEVA LE
70 A4St TNG HETAOTPOPTG.

Kat €101, 0€ anmdvtnon Tov aTnpaTog Tovg
va tovg emutparnei va etoéA\Bovv oo deinvo tov
YApov, 0 VOp@iog andavTnoe: «Aev pe yvwpileter.

YnovowvTtag, Aomov, 0Tt Ol TEVTE PPOVIUES
napBévot Tovyvwpioav. Hrav mhnpeig pe Exei-
Vov.

Ta Avxvdpra Tovg HTav yepdto amo 1o ToAv-
TIHO AGSL TNG HETAGTPOPTG, TO OTIOIO EMETPETE
oTIG Ppoviueg mapBévoug va eloéABovy ot
yapnAwa yoptn ota defid Tov vopgiov.

Onwg ekppdotnke amod Tov Zwthpa: «IT
auTo, va eloTe TOTOL, VA TPOCEVXECTE TAVTO-
TE, VAL £XETE TAL AVXVAPLA GAG PPOVTIOUEVA KAl
avappéva kat va éxete Aadt padi oag, ya va eiote
gtowpot katd tnv éAevon tov Nopgiov».

O mévte @povipeg mapBévor, vmd Ben
Hammond

‘Eva peyalompemnég YAunto mov anetkoviet
TIG TEVTE PPOVIeEG TapBévovg TomoBetnOnke
MpooPdtws oty Tepun\ Zkovéap, akptPws 5w
amno TG mopteg Tov Krnpiov tng Etatpeiog Apw-
yNG kat 6Tn okid Tov Naod TG ZwAt Aénk.

Eivat pia tomoBeoia mov tatplalet otnv
epappoyn g mapafoing. AOTL 6Tav oCLVATTOL-
pe kat Tnpovpe dtabnkeg, 1diwg ekeiveg mov eivat
Sabéoipeg otov oiko Tov Kupiov, yepifovpe ta
Avxvapla pag pe To AdSt TG HETACTPOPTG.

Evw ot yvvaikeg mov maptotdvovTal wg ot
TEVTE PpOVIpEG tapOévol ev potpalovtat To
A&dt TNG LETATTPOPTG TOVG, potpalovTat TO Gwg
Tovg Kabwg kpatovy YnAd Ta Avyvapia Tovg,
7oL eivat yepdta Addt kat kaive Aapmpa. Eivat
ONUAVTIKO TIOL ametkovilovTtat va vtootnpilovy
1 pio TV GAAN — OO pe wpo, Eva xEPL YOpW amd
TNV AAAN, [E OTITIKY EMTAPT] KAl KAVOVTAG VOTUA
otovg alhovg va épBovv oTo Pws.

[Ipaypartt, «[eipaoTe] TO QWG TOV KOGHOLY.
O Zwtnpag dekrpule:

«Zag Sivw To va €l0TE TO WG AVTOV TOV
Aaov. TToAn mov Bpioketal emdvw og fouvo dev
UTTOPEL VOl KPLPTEL.

»...AvdBou[pe] Avxvapt kat To Tomofetod[-
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a bushel? Nay, but on a candlestick; and it giveth
light [unto] all that are in the house;

“Therefore let your light so shine before this
people, that they may see your good works and
glorify your Father [which] is in heaven.”

We are commanded to share His light. So
keep your lamp full of the oil of conversion to
Jesus Christ and be prepared to keep your lamp
trimmed and burning bright. Then let that light
shine.When we share our light, we bring the
relief of Jesus Christ to others, our conversion
to Him is deepened, and we can be whole even
while we wait for healing. And as we let our light
shine brightly, we can be joyful even while we
wait.

A scriptural example is useful in reinforc-
ing the principle that we can be whole as we are
converted to Jesus Christ and draw strength from
Him, even while we wait for healing.

The Apostle Paul had some kind of afflic-
tion—what he described as a “thorn in the
flesh,’which three times he had asked the Lord to
remove.And the Lord said to Paul, “My grace is
sufficient for thee: for my strength is made per-
fect in weakness.” To which Paul declared:

“Most gladly therefore will I ... glory in my
infirmities, that the power of Christ may rest
upon me.

“Therefore I take pleasure in infirmities,

... in distresses for Christ’s sake: for when I am
weak, then am I strong”

Paul’s example suggests that even in our
weakness, our strength in Jesus Christ can be
made perfect—that is, complete and whole.
Those who wrestle with mortal struggles and
turn to God in faith like Paul can receive the
blessings of becoming acquainted with God.

Paul was not healed of his affliction, but he
was spiritually whole in Jesus Christ. And even
in his adversity, the light of his conversion to and
strength from Jesus Christ was shining, and he
was joyful. In his Epistle to the Philippians, he
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pe] katw and to nody; Oxi, aAAd emdvw otov
AvXvooTdTn, Kat AapmeL oe OAovg ov PpiokovTal
HEOA OTO OTILTL.

»ETo1 Aotmov ag Adpyet To Qg 0ag eUTPOg
0€ AUTOV TOV Aa0, WOTE va oLV Ta KAAA 0aAG
épya kat va do&doovv tov Iatépa oag mov eivat
O0TOVLG OVPAVOVGY.

‘Exovpe mpootaxfei va dtadidovpe 1o pwg
Tov. Kpatrote Aomov 1o Avxvapt oag yepd-

TO amd To A4St TNG HETAOTPOPNG 0TOV Incov
XpLoTo KAl ETOLHAOTEITE VO KPATATE TO AVXVAPL
oag TEPLTOUEVO Kat va kaiet Aaumpo. Katdmy
a@noTe ekeivo To ewg va Aaumet. Otav dtadidov-
LLE TO QWG HAG, PEPVOLUE TNV apwyn Tov Inoov
XpLoToh 6TOVG AAAOVG, 1] HETACTPOPT HAG OF
Ekeivov BaBaivet kat pmopovpe va gipaote mAn-
PELG AKOpA Kal VW TiepIUEVOVe Tn Bepameia. Kat
kabwg aprivovpe To wg pag va Aapyet £vrova,
UTopoUUE Va EILAOTE XAPOVUEVOL AKOUA KAL EVW
TIEPLHEVOLLE.

Eva mapaderypa and Tig ypagég eivat xpriot-
HO YLla TV eVOLVAPWOT) TNG apXTiG OTL UTOpPODUE
va eipaote TAnpelg Kabwg HeTaoTpEPOHATTE
otov Inoov Xplotd kat avrhodue duvaun amod
Ekeivov, akopa kat 6tav mepuévovpe tn Oepa-
nela.

O Andotolog ITavdog mepvovoe kdmola
doxipacia — avTo OV TEPLEYPAYE WG «OKONOTIAG
0TI 0APKa», TOV OTIOIO eixe {NTHOEL TPELG POPES
ano tov Koplo va agaipéoet. Kat o Kopiog eine
otov [Tavo: «Apkei o€ o€va 1 xdprn pov- emeldn,
péoa oe advvapia, n dOvapn pov gavepwvetat
Téleta». 210 omoio o ITavAog dSnAwoe:

«Me BaBvtatn evyapiotnon... Oa kavxnbw
TEPLOCOTEPO OTIG ASVVALIEG OV, YLOL VO KATOLKT-
o€t péoa pov 1 duvaun tov XpLotov.

»ITU avTo, apéoKopal 0TI adLVALIES, OTIG
VPpPELG, OTIG AVAYKES, OTOVG SLWYHOVG, OTIG
OTEVOXWPLEG Yia XApn ToL XploTo- emeldr), OTaV
eipat advvatog, ToTe eipal Suvatogy.

To mapdderypa tov ITavdov vrodnhoi 6Tt
akoun kat otnyv advvapia pag, n dvvaur pag ev
Inoov Xplota pmopei va yivet téheta — dnhadn,
olokAnpwpévn kat TARpnG. Ekeivot mov makev-
oVV e Tovg BvnTovg aywveg kat oTpEPovTal
otov O¢od pe miotn, 0nwg o ITadAog, pmopodv va
AaPovv Tig evhoyieg TG Yvwprpiag pe Tov Ogo.

O IMavlog dev Bepamedtnke amod tn OAiyn
TOv, aAAG TV TTvevpaTKd TARPNG eV Inoov
Xptota. Kat akopa kat 0tig avti§ootntég Tov, 10
QWG TNG HETACTPOPNG TOV Kat 1 SOVapn Tov anod
Tov Inood Xptoto éhapme kat RTav XapoOUEVOG.
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exclaimed, “Rejoice in the Lord alway[s]: and
again I say, Rejoice”

Sisters and brothers, the answer is yes, we
can be spiritually whole, even while we wait for
physical and emotional healing. Wholeness does
not necessarily mean physical and emotional
restoration in this life. Wholeness is born of faith
in and conversion to Jesus Christ and in letting
the light of that conversion shine.

“Many are called, but few [choose to be]
chosen”

All will be physically and emotionally healed
in the Resurrection. But will you choosenowto be
whole in Him?

I declare with joy that I am converted to the
Lord Jesus Christ. I am striving to be whole in
Him. I am sure that all things will be restored
and healing will come, in His time, because He
lives.

Mary Magdalene was a woman healed of Je-
sus Christ. And she was a woman whole in Jesus
Christ. As His disciple, she followed the Savior
throughout Galilee and ministered to Him.

She was present at the foot of the cross, a
witness to His death.

She went to His tomb to complete the burial
preparations and discovered that the stone cov-
ering had been taken away, that the Lord’s body
was gone. Mary was at the tomb weeping when
she was asked, first by the angels and then by the
Savior Himself, “Woman, why weepest thou?
whom seekest thou?”

Mary cried, “They have taken away my Lord,
and I know not where they have laid him?”

And Jesus tenderly called her by name,
“Mary” And she recognized Him and reverently
replied, “Rabboni; ... Master”

Prophesying of the Savior, Isaiah said, “He
will swallow up death in victory; and the Lord
God will wipe away tears from off all faces.”

His Resurrection allowed Mary’s tears to be
wiped away. Surely He will wipe away yours too.

Mary was the first witness of the resurrected
Savior. And she was the first to witness to others
of what she had seen.

I humbly add my testimony to Mary’s. He
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v Emotoln tov mpog @ihimmnoiovg avagw-
vnoe: «Na xaipeote otov Kbpro mavtote: Oa to
nw &ava: Na xaipeote».

Aded@ég kat adel@ol, ) amavTnon eivat vat,
UTTOPOVUE VA EILAOTE TVEVUATIKA TIATPELG, AKOLN
KOl VW TIEPIHEVOVE TT CWHATIKT] KOl CUVAL-
oOnuatikn Bepamneia. I[IAnpoTnTa dev onpaivet
ATAP AT TWG CWHATIKY Kat ovvaloOnuatikn
anokatdotaon oe avtny T {wn. H mAnpotnta
YEVVIETAL QTIO TNV TOTH KAl TN HETAOTPOPT] TIPOG
Tov Inoov Xploto Kkat amod To va a@r|oovE TO
QWG AVTAG TNG LETAOTPOPNG Vo AApYeEL.

«IToA\oi eivat ot kakeapévol, Aiyot Opwg
[emAéyovTal va eivat]ot eEKAeKTOD».

OMot Ba Bepamevfolv cwpaTika Kat ovval-
oOnuatika kata Ty Avdotaon. Opwg Oa emiAé-
EeteTwpava eiote MANpelg oe Exkeivov;

ANAOVW e xapd OTL Exw PETAOTPAPEL OTOV
Kopio Inood Xptoto. I[Ipoonabw va eipat mAnpng
oe Exeivov. Eipau BePaia 611 Ta mavta Ba amo-
kataotaBovv kat n) Bepamneia Oa éADel, oTtov dikod
Tov xpovo, eneidny Exeivog Cet.

H Mapia MaydaAnvr fitav pia yvvaika mov
BepanevBnke anod tov Inoov Xpioto. Kat nrav
i yuvaika mAnpng ev Inoov Xplotw. Qg pa-
OntpLa Tov akoAovBnoe Tov Zwtnpa og OAn
Tadthaia kat Tehovoe dakovia oe Exeivov.

Hrav napovoa kovtd otn Bdon tov oTav-
pov, paptupag Tov Bavatov Tov.

ITnye otov tdgo Tov yia va odokAnpaoet
TIG TIPOETOLHAOIEG TAPTG Kat avakdAvye OTL TO
TETPIVO KAAVpA eiXe apalpebei, OTL TO oD TOV
Kvpiov dev nrav ekel. H Mapia ntav oto pvipa
KAaiyovTag 0tay Tnv pwtnoay, Tpwta ot dyyelot
Kat ot ovvéxeta o 18106 o Zwtrpag: «Tvvaika,
yrati kAaug; ITotov {ntdgs»

H Mapia gwva&e: «Enedn), ojkwoav tov
Kopto pov, kat dev E€pw ov tov éBalavy.

Kat 0 Inoovg tnv anokdleoe tpu@epd fie T0
ovoud tng: «Moapia». Kat Tov avayvwpioe kot
andvtnoe evhaPikd: «PaBPovvi... Adokaker.

[IpognrevovTag ya Tov Zwtnpa, o Hoalag
eime: «@a katamniel Tov Odvarto pe vikn: kat o
Koplog 0 @66 Ba oxovmioet ta daxpua amod ola
TA TIPOCWTIOL.

H Avdaotaon Tov emétpeye otn Mapia va
okovmioel Ta §akpvd TnG. Aopaiwg Ba okovmi-
oel kat ta Sikd oag.

H Mapia ftav n mpwtn HAPTLG TOV AVEDTH-
pévov Zwtnpog. Kat fjrav n mpwtn mov katébeoe
papTupia 0TOVG AAAOVG Yl AVTA TTOV eixe del.

Me tamevotnTa mpocbéTw TN HapTupia pov
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is risen. Jesus Christ lives. Ultimately all will be
healed, physically and emotionally, in Him. And
in the waiting for that healing, faith in the Master
Healer will make us spiritually whole. In the
name of Jesus Christ, amen.
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oe eketvn TG Mapiag. Avéotn! O Inoovg Xpt-
07166 Cel. Tedikwg oMot Ba BepamevBoiv, cwpartt-
KWG Kat ovvaloOnuatikwg pe Exeivov. Kat avapé-
vovtag avtiv tn Bepaneia, n miotn otov Méya
Oepamevtn Oa Hag KAVEL TVEVHATIKWG TIATPELG.
210 Ovopa Tov Inoov Xplotov, auny.
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